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MOTTO 

1. Hidup adalah perjuangan tanpa henti-henti tak ada yang jatuh dari 

langit dengan cuma-cuma semuanya harus dengan usaha dan doa, dan 

kemenangan esok hari, kegagalan hari ini, bukanlah kegagalan esok 

hari. 

  (Kahlil Gibran) 

2. Sesungguhnya Allah tidak merubah keadaan suatu kaum sehingga 

mereka merubah keadaan yang ada pada diri mereka sendiri. 

(Q.S AR RA’AD : 11) 

3.  Sederhanakanlah kamu dalam berjalan dan lunakkanlah suaramu. 

Sesungguhnya seburuk-buruk suaramu ialah suara keledai. 

       (Q.S AL-LUQMAN :19) 

4.  Belajar adalah kewajiban, kesuksesan adalah tujuan, keberhasilan 

adalah keinginan, berusaha dan berdoa adalah sumber kekuatan. 

       (Penulis) 
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2. Kakakku yang telah menjadi contoh terbaik untukku. 
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ABSTRAK 
 
 

ALIH KODE DAN CAMPUR KODE PADA WACANA HUMOR 
“LHA...DALAH!” DALAM SURAT KABAR HARIAN JOGLOSEMAR 

EDISI NOVEMBER 2011 
 
 
Dwi Fernawati, A 310080334, Jurusan Pendidikan Bahasa, Sastra Indonesia dan 
Daerah, Fakultas Keguruan dan Ilmu Pendidikan, Universitas Muhammadiyah 

Surakarta, 2012. 93 halaman. 
 

 
Penelitian ini bertujuan untuk: (1) mendeskripsikan analisis alih kode pada 

wacana humor “Lha...dalah!” dalam surat kabar harian Joglosemar edisi 
November 2011, (2) mendeskripsikan analisis campur kode pada wacana humor 
“Lha...dalah!” dalam surat kabar harian Joglosemar edisi November 2011, dan (3) 
mendeskripsikan aspek-aspek kebahasaan sumber kelucuan wacana humor 
“Lha...dalah!” dalam surat kabar harian Joglosemar edisi November 2011. 
Wacana “Lha...dalah!” yang diperoleh sebanyak 25 data. Teknik pengumpulan 
data yang digunakan adalah teknik studi pustaka, teknik simak, dan teknik catat. 
Metode analisisnya menggunakan metode agih. Adapun langkah penelitiannya 
adalah dengan mengumpulkan data dan mengklasifikasikan data, analisis data 
sesuai dengan pengklasifikasian data, kemudian mendeskripsikan data. Hasil 
penelitian menunjukkan bahwa (1) alih kode yang terjadi adalah alih kode extern 
berjumlah 14 data yang terdiri atas: alih kode dari bahasa Indonesia ke bahasa 
Jawa 7 data dan alih kode dari bahasa Jawa ke bahasa Indonesia 7 data. (2) 
campur kode yang terjadi adalah: a) campur kode kata terdapat 87 data, terdiri 
atas: kata kerja 33 data, kata sifat 23 data, kata benda 11 data, dan kata keterangan 
20 data. b) campur kode frasa terdapat 27 data, terdiri atas: frasa verbal 11 data, 
frasa nominal 6 data, dan frasa adjektif 10 data. c) campur kode klausa terdapat 10 
data, terdiri atas: klausa verbal 4 data, klausa nominal 3 data, dan klausa adjektif 3 
data. d) idiom yang terjadi adalah 1 data. e) reduplikasi yang terjadi ada dua yaitu: 
dwilingga 15 data dan dwilingga salin swara 6 data. (3) aspek kebahasaan sumber 
kelucuan wacana adalah: a) metafora artifisial, b) substitusi artifisial, dan c) 
homonimi. 
 
 
Kata kunci: alih kode, campur kode, humor, dan aspek kebahasaan 

 


